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Agnieszka SETECKA

MIEDZY DOMEM A FABRYKA
Wiktorianska koncepcja odrgbnych sfer
w powiesci ,,Shirley” Charlotte Bronté

Jakkolwiek radykalne wydajq sie przedstawione w Shirley poglady w kwestii roli
kobiet oraz rozdzielenia sfery domowej i publicznej, to jednak sq one wkomponowane
w dos¢ konwencjonalnq historie mitosng o bardzo tradycyjnym zakonczeniu. Tak jak
w sferze publicznej opisany w powiesci okres niepokojow spolecznych dobiega kresu,
kiedy otwarcie rynkow zbytu konczy kryzys ekonomiczny, tak w sferze prywatnej mat-
zenstwo bohaterek koniczy okves ich osobistych niepokojow i w konsekwencji utrwala
ideal wiktorianskiego oddzielenia tego, co prywatne, od tego, co publiczne.

Wiktorianski dom byl miejscem szczeg6lnym i stanowit — jak pisat w roku
1864 John Ruskin — ,,przybytek pokoju™! i bezpieczne miejsce, chronigce nie
tylko ,,0d ztego, lecz nawet od trwogi, niesnaski, zwatpienia™. Na strazy domu
sta¢ miata kobieta — aniot domowego ogniska uosabiajacy cnoty dobroci i ma-
dro$ci’. Dom stanowit schronienie przed §wiatem pelnym pokus i zagrozen
wynikajacych z koniecznos$ci walki o byt i konkurencji, nieuniknionej w okre-
sie rozwijajacego si¢ kapitalizmu. M¢zczyzna, ktory wedtug Ruskina ,,w kole
swej grubej roboty po catym $wiecie stawia czoto prébom i niebezpieczen-
stwom™, a zatem narazony jest na ,,bledy, zderzenia, grzech nieunikniony’”,
w domu odnajdowa¢ miat spokoj i odpoczynek pozwalajacy mu zebra¢ silty
do dalszej walki. W kobiecie, ktdra winna by¢ chroniona przed pokusami
1 niebezpieczenstwami sfery publicznej, m¢zczyzna odnalez¢ miat wsparcie
dla swoich dziatan oraz drogowskaz moralny. Rozdzielnos¢ sfer przypisanych
kobietom i mg¢zczyznom, jakoby w naturalny sposob wynikajaca z biologicznej
i spotecznej konstrukcji ptci, pojmowana byta dostownie i manifestowata si¢
fizycznym odseparowaniem miejsca pracy od przestrzeni domowej. W obrebie
samego domu za$ pomieszczenia przeznaczone na pracg (takie jak kuchnia)
oddzielano od salonu, w ktorym skupiato si¢ domowe zycie towarzyskie®.

' J. R us kin, O prawdziwej kobiecie, thum. J. Jankowski, Ksiggarnia Teodora Paprockiego,
Warszawa 1901, s. 34.

> Tamze.

3 Por. tamze.

4 Tamze.
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8 Por.L.Davido ff,C.Hall, Family Fortunes: Men and Women of the English Middle Class
1780-1850, Routledge, London — New York 2002, s. 359.
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Chociaz w epoce wiktorianskiej zarowno koniecznos¢ odseparowania domu
od miejsca pracy, jak i rola kobiet jako opiekunek domowego ogniska zdawaty
si¢ oczywiste, to jednak uwazna lektura utworéw literackich tego okresu poka-
zuje, ze rozdzielenie to nie byto tak ostre, a jego akceptacja tak powszechna,
jak mogtoby si¢ wydawaé. Kobiety pisarki, ktére podejmujac pracg zarobko-
wa, przekraczaly granice wyznaczonej im przez ideologi¢ wiktorianska sfery
prywatnej, w swoich powiesciach czgsto wyrazaty ambiwalentny lub wrecz
wyraznie negatywny stosunek do rozdziatu sfer oraz ukazywaty jego umowny
i niejednoznaczny charakter. Charlotte Bronté&, ktorej nieszablonowa biogra-
fia przyczynita si¢ do utrwalenia reputacji buntowniczki kontestujacej normy
spoteczne, w istocie postrzegana byta przez krytyke — zarowno dziewigtna-
stowieczna, jak 1 wspotczesna — jako postac, ktorej marzenia wykraczaty poza
ciasne ramy sfery domowej. Juz w swojej pierwszej opublikowanej powiesci,
Dziwne losy Jane Eyre’ (z roku 1848), Charlotte Bronté tworzy posta¢ mtode;j
guwernantki, ktora buntuje si¢ przeciwko swojemu losowi i zlorzeczy $wiatu,
w ktérym konwenanse nie pozwalaja kobietom na samorealizacj¢ 1 wykorzy-
stanie talentow. Ubdstwo Jane zmusza jg do podjecia pracy zarobkowej, wybor
zatrudnienia jest jednak ograniczony. Zawod guwernantki stanowil wowczas
w zasadzie jedyne zajecie dostgpne dla kobiet z klasy Sredniej, postrzegany byt
bowiem jako poszerzenie matczynej roli kobiety i jako taki pozornie nie famat
zasady odrgbnosci sfer®. W powiesci Bronté praca ta nie zaspokaja ambicji
bohaterki. Daje ona upust swojemu niezadowoleniu w jednej z najbardziej
znanych scen, kiedy znuzona monotonia swojego zycia rozmysla nad niespra-
wiedliwoscia, ktdrej ofiara padaja kobiety: ,,Daremnie bytoby mowic, ze istoty
ludzkie powinny zadowoli¢ si¢ spokojem: potrzebuja dziatania [...]. Miliony
skazane s na cichszy los od mego i miliony w milczeniu buntuja si¢ przeciw-
ko swojemu losowi. Nikt nie wie, ile buntdw — précz buntdéw politycznych
— fermentuje w tlumach zaludniajacych swiat. Kobiety uwaza si¢ na ogdét za
bardzo spokojne istoty, ale kobiety czuja tak samo jak mezczyzni; potrzebuja
¢wiczen dla swych zdolnosci, pola dla swych wysitkow nie mniej niz ich bra-
cia; cierpia, gdy sa zbyt skrepowane, cierpia w bezwzglednym zastoju zupetnie
tak samo, jak cierpieliby mezczyZni; i ciasnota umystu grzesza ich bardziej
uprzywilejowani bracia, ktorzy twierdza, ze kobiety powinny si¢ ograniczy¢
do gotowania puddingoéw, robienia ponczoch, grania na fortepianie i haftowa-
nia. Bezmyslnoscia jest potgpiac je albo smiac si¢ z nich, jezeli staraja si¢ robic
wigcej albo nauczy¢ wigceej, niz zwyczaj wymaga dla ich ptci’. Bunt Jane,

7 Zob. Ch. Bronté, Dziwne Losy Jane Eyre, ttum. T. Swiderska, Graffiti, Krakow [brw].

8 Zob. M. P o o v ey, Uneven Developments: The Ideological Work of Gender in Mid-Victorian
England, The University of Chicago Press, Chicago 1988.

> Bronté,dz cyt.,s. 115.
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wyrazajacy si¢ w pragnieniu petniejszego zycia, zinterpretowany zostal przez
Elizabeth Rigby, autorke recenzji opublikowanych w Quarterly Review, jako
,»grzeszne niezadowolenie”'’, niegodne kobiety, a wrgcz porownywalne do
zbrojnych rebelii Czartystow''. Pordwnanie to zainspirowato wspotczesnych
krytykow, ktérzy rowniez odczytuja powiesci Charlotte Bronté jako wyraz jej
radykalnych przekonan politycznych'?.

Echa buntu przeciwko pozycji kobiet wynikajacej z podziatu rzeczywisto-
$ci na sfery prywatng i publiczng wydaja si¢ pobrzmiewaé takze w Shirley',
powiesci z roku 1849, mniej znanej polskiemu czytelnikowi, gdyz dopiero sto-
sunkowo niedawno po raz pierwszy przettumaczonej na jezyk polski. Shirley
stanowi odpowiedz na krytyke, z jaka spotkata si¢ pierwsza powies¢ Charlotte
Bronté, a szczegdlnie na nieprzychylna oceng ze strony wspomnianej juz Eli-
zabeth Rigby, 1 wyraznie odwotuje si¢ do zarzutow gloszenia wywrotowych
tresci'*. W niniejszym artykule wykaze, ze jakkolwiek radykalne wydaja si¢
przedstawione w Shirley poglady w kwestii roli kobiet oraz rozdzielenia sfe-
ry domowej i1 publicznej, to jednak sa one wkomponowane w do$¢ konwen-
cjonalng histori¢ mitosna o bardzo tradycyjnym zakonczeniu. Innymi stowy,
chociaz w Shirley autorka porusza istotne zagadnienia dotyczace oddzielenia
obu sfer i ograniczenia zycia kobiet do sfery domowej — jak cho¢by problem
kobiet samotnych, pozbawionych mozliwosci spetnienia si¢ w roli Zony i mat-
ki — a takze ukazuje nieszczgs$liwe domostwa, w ktorych panuje niezgoda,
to jednak zakonczenie powiesci wydaje si¢ stanowi¢ apoteozg szczgsliwej
rodziny 1 wiktorianskiego podziatlu rol. Okres niepewnosci, rozdarcia, buntu
1 poszukiwania swojego miejsca w swiecie konczy si¢ dla bohaterek z chwila
zawarcia matzenstwa. Przyjmuja one wowczas rolg¢ przewidziana dla nich
przez Johna Ruskina i gotowe sa poswigcic si¢ tworzeniu idealnego domu dla
swoich mezow. Tak jak w sferze publicznej opisany w powiesci okres niepoko-
jow spotecznych dobiega kresu, kiedy otwarcie rynkow zbytu konczy kryzys
ekonomiczny, tak w sferze prywatnej malzenstwo bohaterek konczy okres
ich osobistych niepokojow i w konsekwencji utrwala ideal wiktorianskiego
oddzielenia tego, co prywatne, od tego, co publiczne.

0 E.Righby, Recenzja Jane Eyre, w: The Brontés: The Critical Heritage, red. M. Allott,
Routledge — Kegan Paul, London — New York, s. 109. Jesli nie podano inaczej, thumaczenie frag-
mentdw tekstow obcojezycznych — A.S.

11 Por. tamze.

12 Por. C. K a p l an, Victoriana: Histories, Fictions, Criticism, Edinburgh University Press,
Edinburgh 2007, s. 15-36.

13 Zob. Ch. Bronté, Shirley, ttum. M. Hume, Wydawnictwo MG, Krakéw 2014.

“Por. A.Przedpetska-Trzeciakowska, Na Plebanii w Haworth. Dzieje rodziny
Bronté, Swiat Ksigzki, Warszawa 2010, s. 369; J. B ar k e r, The Brontés, Phoenix, London 1994,
s. 605-608. Zob. T. D o l i n, Fictional Territory and a Woman'’s Place: Regional and Sexual Differ-
ence in ,,Shirley”, ,ELH” 62(1995) nr 1, s. 197-215.
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Juz na poczatku powiesci Charlotte Bronté wyraznie zarysowuje granice
mig¢dzy domem a fabryka, ktére ucielesniaja odpowiednio sferg prywatna i sfe-
r¢ publiczna, oraz podkresla nie tylko fizyczny dystans migdzy nimi, ale takze
ich zdecydowanie ,,kobiecy” lub ,,meski” charakter, a co za tym idzie — rozne
zadania i powinnosci przynalezne tym domenom. Roberta Moore’a, wtascicie-
la fabryki produkujacej sukno, catkowicie pochtaniaja interesy. Aby utrzymacé
fabryke, musi mierzy¢ si¢ z wieloma przeciwnosciami, wynikajacymi przede
wszystkim z sytuacji politycznej i spolecznej w Anglii na poczatku dziewigt-
nastego wieku. W Europie trwa wojna przeciwko Napoleonowi, a blokada
portéw doprowadza Yorkshire, gdzie toczy si¢ akcja powiesci, do kryzysu
ekonomicznego. Wielu fabrykantdow, nie mogac sprzeda¢ swoich produktow,
staje na skraju bankructwa. Problemy te poglgbia niepewna sytuacja spoteczna
w Anglii: bezrobocie i bieda zmuszaja robotnikéw do podejmowania strajkoéw
1 staja si¢ przyczyng aktow przemocy wobec fabrykantow, ktorzy — jak Ro-
bert — wprowadzaja nowe maszyny usprawniajace produkcje, a tym samym
pozbawiaja ludzi zatrudnienia.

Fabryka Roberta Moore’a fizycznie oddzielona jest od domu, ktorym zaj-
muje si¢ jego siostra Hortensja. Wprawdzie — jak informuje czytelnika nar-
ratorka — dystans migdzy miejscem pracy a domem nie byt duzy, to jednak
faczaca je Sciezke z obu stron ostaniaty zywoptot i wysoka skarpa, dzigki czemu
miejsce zamieszkania zyskiwato ustronny charakter'. Sam dom, prezentujacy
si¢ jako ,,przytulne gniazdko sprzyjajace wypoczynkowi i kontemplacji”'®,
spetniat zatem wymagania stawiane idealnemu domostwu wiktorianskiemu.
Charles Dickens w komiczny sposéb przedstawit 6w wymog fizycznego wyod-
rebnienia domu od miejsca pracy w swojej powiesci Wielkie nadzieje'’: jeden
z jej bohateréw, Wemmick, oddziela swoj dom od $wiata zewngtrznego fosa.
Ponadto postac ta prezentuje niejako dwie osobowosci — przemitego czlowie-
ka, kiedy pozostaje w sferze prywatnej, oraz oschtego urzednika, kiedy tylko
wychodzi za prog swojego domostwa. Robert Moore, podobnie jak Dicken-
sowski Wemmick, rowniez wydaje si¢ mie¢ podwojna tozsamos¢. ,,Uwolniony
spod jarzma interesow’'8 bywat ,,prawie natchniony, ciepty i serdeczny”'’, ale
»hiezawodnie nastgpnego ranka od nowa stawat si¢ nieprzystepnie zimny”.

Robert jednakze niewiele czasu spedza w domu, w towarzystwie Hortensji
1 swojej kuzynki Caroline. Obawiajac si¢ o bezpieczenstwo fabryki, czgsto no-
cuje w matym pokoju bezposrednio do niej przylegajacym. Pokdj ten, w pelni

15 Por. Brontég, Shirley, s. 64n.

16 Tamze, s. 65.

17" Zob. Ch. Dic k e n's, Wielkie nadzieje, ttum. K. Beylin, Proszyfiski Media, Warszawa 2013.
8 Bronté, Shirley, s. 81.

1 Tamze.

20 Tamze.
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odpowiadajacy jego niewielkim wymaganiom, ma wyraznie ,,mgski” charak-
ter, jego wngtrze uderza surowoscia: ,,Znajdowaly si¢ tutaj, co prawda, dosko-
naly kominek, lampa o wyszukanej formie 1 wspanialy, potyskujacy stot, lecz
poza tym byto to bardzo skromnie urzadzone miejsce. Podlogi nie przykrywat
dywan, a kilka twardych, pomalowanych zielona farbg krzeset zdajacych si¢
w przesztosci naleze¢ do kuchni jakiegos gospodarstwa, ciezkie, solidne biur-
ko, wspomniany juz stét oraz zawieszone na piaskowych $cianach rysunki
z projektami budynkow, ogrodow i maszyn stanowity jedyne wyposazenie tego
miejsca’'. Wyposazenie pokoju miato wigc charakter czysto funkcjonalny
i praktyczny, w odrdoznieniu od idealnego wiktorianskiego salonu, ktory byt
miejscem reprezentacyjnym i ,,produktem” kultu domowego ogniska. Salon
taki winien by¢ wypekiony przedmiotami stanowigcymi materialny sym-
bol warto$ci niematerialnych i przymiotéw moralnych pani domu. Bibeloty,
ozdobne drobiazgi i inne elementy dekoracyjne nie tylko stuzyly stworzeniu
przytulnej atmosfery, sprzyjajacej odpoczynkowi, ale takze wskazywaty na
gust 1 elegancje, dbatos¢ o rodzing oraz talenty towarzyskie. Dlatego tez ide-
alny salon wiktorianski zapetniaty ksiazki, wydania nut i koszyczki z robot-
kami — przedmioty swiadczace o przynaleznosci do klasy sredniej, hotdujace;j
wartosciom domowym?.

Przede wszystkim jednak salon symbolizowat odrgbnos¢ sfery prywatnej
od publicznej oraz wolnos¢ kobiet z klasy sredniej od pracy produkcyjne;.
Pozostawiajac kwestie materialne mgzczyznom, mogty one caly swoj czas
poswigci¢ rodzinie 1 kultywowaniu warto$ci duchowych. Podczas gdy w sferze
publicznej m¢zczyzni walczyli o przetrwanie w surowym kapitalistycznym
swiecie, aktywnos¢ kobiet miata si¢ ogranicza¢ do zaje¢ wskazujacych na
ich cnoty, dobre maniery i umiejetnos¢ prowadzenia domu. W Shirley ko-
biety zdaja si¢ trudni¢ gtéwnie robotkami recznymi. W epoce wiktorianskiej
— jak pisze Rohan Amanda Maitzen — traktowano roboétki jako podstawowy
element wychowania przedstawicielek klasy sredniej i stosowne ujscie dla
ich ambicji®®. Te zmudne i czasochtonne zaj¢cia, w przeciwienstwie do pra-
cy robotnikow w fabryce Roberta, nie miaty przynosi¢ zysku i nie ich efekt
koncowy byt istotny, lecz raczej wszystko to, co mialy symbolizowaé, czyli
elegancja i wyrafinowany smak, a takze dbatos¢ o rodzing®*. To ttumaczy,
dlaczego Hortensja, hotdujaca modzie i obyczajom rodem z Antwerpii, Zywi
glebokie przekonanie o znaczeniu robotek i gotowa jest poswigci¢ im sporo

2l Tamze, s. 25.

2 Zob. Th. L o g a n, The Victorian Parlour: A Cultural Study, Cambridge University Press,
Cambridge 2006.

2 Por. RM. M aitzen, Gender, Genre, and Victorian Historical Writing, Garland Publishing,
New York 1998, s. 65.

24 Por. tamze, s. 65n.
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wysitku: ,,Niezliczonych godzin poswigconych tworzeniu finezyjnych haftow,
destrukcyjnemu dla oczu koronkarstwu, wykwintnemu dzierganiu i, nade
wszystko, skomplikowanemu cerowaniu ponczoch, nie uwazata bynajmniej
za czas zmarnowany. Chetnie poswigcala caly dzien na zatatanie dwoch oczek
W ponczosze i owe reparacje uwazala sobie za szlachetne dokonanie”?. Podob-
nie bowiem ,,jak jej antenatki wiele pokolen przed nia, przyswojenie sobie tej
umiej¢tnosci uznawala za «jeden z najwazniejszych obowiazkow kobiety» 2
1 starata si¢ to przekonanie wpoi¢ Caroline. Co istotne, Hortensja jest postacia
komiczna, a wigc jej wiara w wartos¢ robotek moze by¢ potraktowana przez
czytelnika jako rownie $§mieszna, jak jej przekonanie o wyzszosci chodakow
nad innego rodzaju obuwiem.

Caroline w glebi duszy uwaza robdtki za pracg bezwartosciows i oglupia-
jaca, a jednoczesnie odzwierciedlajaca jej wlasna bezcelowq egzystencje, ktora
w powiesci wyraznie kontrastuje z uzyteczna pracq megzczyzn z klasy sredniej.
Podczas gdy w przesztosci kobiety mogly w istotny sposdb angazowac si¢
W prace zwiazane z zarzadzaniem czy produkcja, w wieku dziewigtnastym od-
sunigcie ich od takich zadan i oddelegowanie do prac domowych coraz wyraz-
niej stawato si¢ wyznacznikiem ich tozsamosci klasowej?’. Jak podkresla Peter
J. Capuano, w Shirley Bronté wyraznie ukazuje zwiazek migdzy redukcja roli
kobiet a postgpem przemystowym, ktory przyczynit si¢ do znacznego pogor-
szenia sytuacji robotnikdéw, zastapionych przez maszyny. Analogia migdzy ko-
bietami z klasy $redniej a robotnikami jeszcze bardziej problematyzuje podziat
rzeczywistosci na odrebne sfery i kwesti¢ kobiecych zaje¢. Reczna praca, ktéra
stanowita kiedys$ zrédto dumy i dochodu dla robotnikdw, zostaje zredukowana
do pustych, jatowych i nieodptatnych czynnosci wykonywanych przez kobiety,
do ,,zabawy” wypeltniajacej czas i niepodlegajacej prawom rynku?.

Pan Helstone, wuj i opiekun Caroline, zdecydowanie nie traktuje pracy
kobiet powaznie. W powiesci wielokrotnie wyraza on poglady na temat ich
podrzegdnej roli, odnoszac si¢ do nich z poblazliwa wyzszoscia, w sposob
lekcewazacy lub wrecz wzgardliwy. Neguje mozliwos¢ podejmowania przez
nie pracy poza sfera domowa, a jednoczesnie wyraza swoja pogarde dla prac
domowych. ,,Zdolnos¢ pojmowania kobiet ogranicza si¢ do szycia i gotowa-
nia. I [...] nie do przyjecia jest, by kobieta zajmowata si¢ czyms ponadto””

3 Bronté, Shirley, s. 84.

26 Tamze.

2" Por. P.J. C a p u an o, Networked Manufacture in Charlotte Bronté’s ,,Shirley”, ,Victorian
Studies” 55(2013) nr 2, s. 236; M. 1 v e s, Housework, Mill Work, Women’s Work: The Function of
Cloth in Charlotte Bronté’s ,, Shirley”, w: Keeping the Victorian House: A Collection of Essays,
red. V.D. Dickerson, Routledge, London — New York, 1995, s. 263-267.

2 Por.Capuano,dz. cyt.,s. 237.

® Bronté, Shirley, s. 96.
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— twierdzi. Ani w Caroline, ani w innych kobietach nie dostrzega on istot
rownych mezczyznom: ,,W glebi serca nie tolerowatl u kobiet rozumu i lubit
widzie¢ je mozliwie bezmyslnymi, trzpiotowatymi, préznymi i pociesznymi,
czyli takimi, za jakie je uwazat i chciat uwaza¢ — istoty nizszego rz¢du, ledwie
zabawki, ktorymi mozna sobie umili¢ godzing i potem rzuci¢ w kat™°. Takie
protekcjonalne traktowanie i nieliczenie si¢ z potrzebami kobiet ze swojego
otoczenia unieszczesliwiato je wszystkie oraz byto przyczyna nie tylko nie-
udanego malzenstwa Helstone’a, ale takze przygngbienia Caroline, a wreszcie
jej choroby.

Helstone wyraza w sposob otwarty i radykalny przekonania znacznej
wiekszosci meskich postaci wystepujacych w powiesci. W Shirley sfera pry-
watna i sfera publiczna nie sg ukazane jako rdwnie wazne i uzupetniajace si¢
obszary dziatania. ROwnowaga mig¢dzy nimi, ktora idealistycznie postulowat
John Ruskin, jest zachwiana, a rozdziat migdzy domem i fabryka wyznacza
jednoczesnie granice migdzy sprawami uznanymi za istotne (takie, jak pro-
blemy ekonomiczne lub polityczne) a sprawami mniej istotnymi lub wrecz
niewaznymi, czyli dotyczacymi sfery domowej. Na przyktad Robert, zapytany
o swoje plany matrymonialne, odpowiada zniecierpliwiony: ,,Jezeli juz udaj¢
si¢ do Whinbury, to tylko po to, by odwiedzi¢ Sykesa lub Pearsona w ich
biurach. A tam nie dyskutujemy o sprawach matrymonialnych, amorach czy
posagach, lecz o suknie, ktoérego nie jesteSmy w stanie sprzedac, o robotnikach,
ktérych nie mozemy zatrudnié, o interesach, ktorych nie mozemy nalezycie
prowadzi¢. Nasze umysty na chwilg obecna dostatecznie zaprzata przykry bieg
wydarzen, ktorego w zaden sposéb nie jestesmy w stanie odwrdcic¢. Nie mam
czasu na niedorzecznosci’™!. W ten sposob Moore nie tylko zakresla obszary
meskich i kobiecych zainteresowan, ale takze je hierarchizuje ze wzgledu na
przyznawang im waznos¢. Sprawy, ktore wedtug niego zajmuja kobiety, uwaza
za ,,niedorzecznosci”’, kwestie zwigzane z prowadzeniem biznesu natomiast
uznaje za donioste.

Co ciekawe, Caroline po czg¢$ci podziela poglady kuzyna — a nawet przeko-
nania wuja — co do bezuzytecznosci pracy kobiet, chociaz niekoniecznie zgadza
si¢ z ich stanowiskiem w kwestii zasadnosci scistego rozdzielenia sfer. Jest wy-
raznie zniech¢cona obowigzkami towarzyskimi, jej zdaniem sprowadzajacymi
si¢ do pozbawionej glgbszego znaczenia paplaniny, a szycie, do ktorego zachg-
ca ja Hortensja, postrzega jako najgorsza kar¢. Domowa prace kobiet, czgsto
jatowa 1 stuzaca tylko bezsensownemu zabijaniu czasu, zawsze nieodptatna,
niejako ucielesnia tak zwany Zydowski Koszyk, ktéry w zatozeniu ma stuzy¢
celom charytatywnym i jako taki stanowi jedng z niewielu dostgpnych form

30 Tamze, s. 116.
31 Tamze, s. 27n.
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publicznej aktywnosci przedstawicielek klasy sredniej. ,,Tym czytelnikom,
ktérzy nie sa zaznajomieni z fenomenem «Zydowskiego Koszyka» i «Koszy-
ka Misjonarskiego», powinnam chyba wyjasnié, ze te meubles to wierzbowe
pojemniki wielkosci sporego kosza na bielizne, wypetione potwornymi ilo-
sciami poduszeczek na szpilki, igielnikdéw, przybornikow do szycia, drobnych
artykutow odziezy niemowlgcej etc. wykonanych przez chetne lub mniej chet-
ne parafianki. [...] Dochody z takich przymusowych zakupoéw przeznaczone
sa na szczytne cele nawrécenia Zydéw, odnalezienia zagubionych plemion
Izraela lub ulepszenia tych mieszkancow naszego globu, ktérzy majq intere-
sujacy kolor skory. Damy-ofiarodawczynie zabieraja koszyk kolejno pod swoj
dach, by przez miesiac wypetnia¢ go dzietami swych rak, ktére pézniej narzuca
si¢ niezbyt skorej do zakupdw, meskiej czgsci spoteczenstwa’™? — stwierdza
narratorka powiesci. Koszyk symbolizuje — jak pisze Joanna Rostek — pewien
zestaw zatozen dotyczacych spotecznie akceptowanych form pracy kobiet,
a wiec jednoczesnie wyklucza i stygmatyzuje te kobiety, ktore nie znajduja
spenienia w tego typu dziatalno$ci®. Dla wielu z nich Zydowski Koszyk staje
si¢ zatem emblematem uciemig¢zenia, przed ktorym jakoby miato je chroni¢
matzenstwo 1 zamknigcie w bezpiecznej sferze prywatne;.

Caroline, ktorg sama mysl o owym koszyku napawa zniechgceniem, ma-
rzy, by by¢ chlopcem, ,,gdyz wtedy moglaby prosi¢ Roberta, by zatrudnit sa
w swym kantorze™**. Dla kobiety takie rozwiazanie nie jest mozliwe. Podziat
na sfery iich hierarchia, przy ograniczeniu dostepu kobiet do sfery publiczne;j,
sytuowanej wyzej jako wazniejsza, zmusza je do zajmowania si¢ sprawami
z punktu widzenia m¢zczyzn nieistotnymi. Pogarda i lekcewazenie, ktore
w sposob mniej lub bardziej otwarty okazuje bohaterkom powiesci pan Hel-
stone, sg wigc zupeknie niezastuzone. Podlegta pozycja kobiet nie pozwala im
samym zatroszczy¢ si¢ o wlasny byt poprzez podjgcie ptatnej pracy w sferze
publicznej, co z kolei zmusza je — jak pokazuje Charlotte Bronté — do wypel-
niania zycia zajgciami wySmiewanymi przez mezczyzn. Narratorka powiesci
moze zatem, tak jak jej bohaterka Caroline, krytycznie ocenia¢ zachowania
kobiet z klasy sredniej, ale jednoczesnie rozumie, ze wynikajg one z okreslo-
nych warunkéw, w ktorych przyszto im funkcjonowaé — na przyktad z réznic
w wychowaniu corek i syndw, przygotowywanych do petienia rél w swoich
odrebnych sferach: ,,Spojrzmy na liczne cdrki rodzin mieszkajacych w sasiedz-
twie — mysli Caroline —[...]. Kazdy z braci tych dziewczat zajmuje si¢ handlem
lub inng profesja, kazdy z nich ma w zyciu jakis cel. Ich siostry natomiast

2 Tamze, s. 112.

3 Por. J. R o s tek, Implementing Feminist Economics for the Study of Literature: The Economic
Dimensions of Charlotte Bronté’s ,,Shirley” Revisited, ,,Bronté Studies” 43(2018) nr 1, s. 86.
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nie maja zadnego doczesnego zajecia, procz prac domowych i szycia; zadnej
ziemskiej przyjemnosci, procz niepozytecznego sktadania wizyt, i zadnej na-
dziei na to, ze kiedykolwiek w przysztosci spotka je cos lepszego™®. W takiej
egzystencji narratorka upatruje przyczyng chorob dziewczat oraz kurczenia
si¢ ich umystow i pogladow ,,do zadziwiajacych rozmiaréw’¢. Jakakolwiek
zmiana w zyciu kobiet moze nastapi¢ tylko po zamazpojsciu, kiedy beda one
mogly uzyskac odrobing samodzielnosci — w ramach sfery domowe;j. Daza za-
tem do zawarcia matzenstwa, ktore jest jedynym dostgpnym dla nich sposobem
zapewnienia sobie godnego zycia: ,,Najwigkszym ich pragnieniem — jedynym
celem kazdej jest zamazpdjscie, tylko ze wigkszos¢ z nich nigdy nie wyjdzie za
maz: umra tak, jak zyja teraz. Mtode kobiety snujq intrygi i stroja si¢, by zdo-
by¢ me¢za, podczas gdy dzentelmeni robig sobie z nich zarty, méwiac — wiele
razy styszatam, jak si¢ przy tym drwiaco smieja —[...] ze rynek matrymonialny
jest przepelniony towarem. Ojcowie z gniewem patrza na postgpowanie corek
1 zabraniaja im wychodzi¢ z domu. Tylko co, ich zdaniem, maja one tam robi¢?
Gdyby ich o to zapytaé, odpowiedzieliby, ze szy¢ i gotowac. Oczekuja, ze ko-
biety beda robily to i tylko to z zadowoleniem, regularnie i nie skarzac si¢ przez
cate swoje zycie, jak gdyby nie posiadaty zadnych innych zdolnosci. Czy sami
mezczyzni potrafiliby tak zy¢? Czy taki rodzaj egzystencji by ich nie zmeczyt?
I gdyby nie mogli odpoczaé od tego zmegczenia, czy nie przerodzitoby si¢ ono
z czasem w szalenstwo?”?7. W tym fragmencie powiesci wyraznie brzmia echa
stow Jane Eyre, ktora réwniez domagata si¢ dla kobiet prawa do pehiejsze-
go zycia. Charlotte Bronté w Shirley przeciwstawia si¢ pogladom Elizabeth
Rigby, zwracajac si¢ takze bezposrednio do mezczyzn: ,,Mezczyzni Anglii!
Spojrzcie na nieszczesne dziewczgta znajdujace si¢ wokot was, z ktorych czesé
zapada na suchoty czy inne choroby, z ktorych inne staja si¢ zgorzkniatymi
starymi pannami: zawistnymi i nieszczesliwymi, poniewaz zycie jest dla nich
pustynia, z ktorych jeszcze inne za pomocg nieskromnej kokieterii i niskich
sztuczek walczg o szacunek, albowiem odmawia si¢ go staropanienstwu. Oj-
cowie rodzin! Czy nie mozecie tego zmieni¢? [...] Zyczycie sobie by¢ dumni
z corek 1 pragniecie, by nie przynosity wam wstydu — zatem poszukajcie dla
nich zaj¢¢, ktore wyniosa je ponad kokietowanie, intrygi i ztosliwe plotki.
Jesli pozwolicie, by umystly ich trwaty w ciasnym wigzieniu, corki wasze
bezustannie bgda dla was utrapieniem, a czasem i kompromitacja. Ksztalécie
je — stworzcie im mozliwosci i1 dajcie prace, a beda wam najradosniejszymi
towarzyszkami w zdrowiu, troskliwymi pielegniarkami w chorobie, wasza

¥ Tamze, 397n.
3 Tamze.
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najmocniejsza podpora w starosci’®. Ten zarliwy apel o przyznanie kobietom
prawa do wyjscia poza wasko rozumiang sfer¢ domowego ogniska i umoz-
liwienie im poszukiwania bardziej urozmaiconego i dostosowanego do ich
talentow sposobu na przystuzenie si¢ spoteczenstwu wydaje si¢ burzy¢ gra-
nice miedzy sfera prywatna a sfera publiczna, dlatego — podobnie jak miato
to miejsce w przypadku Dziwnych losow Jane Eyre — stanowi dla krytykéw
podstawe do interpretacji tworczosci Charlotte Bronté jako wyrazajacej rady-
kalne poglady na pozycj¢ kobiet. Susan Zlotnick odczytuje Shirley wrecz jako
apoteoze kapitalizmu, ktory miat otwiera¢ przed kobietami nowe mozliwosci
i rozluznia¢ struktury $cisle patriarchalne®.

Uwazna lektura powiesci wskazuje jednak, ze poglady Caroline — 1 za-
pewne samej autorki — na wiktorianski rozdziat sfer publicznej i prywatnej
nie sg tak radykalne, jak czgsto twierdza krytycy, a gloszone przez t¢ postac
idee dotyczace zatrudnienia kobiet w istocie nie sg rewolucyjne. Po pierwsze,
Caroline nigdy nie przedstawia pracy zawodowej jako podstawowego zrddta
swego zadowolenia 1 szczgscia. I chociaz wyznaje, ze ,,pigcdziesiat razy na
dzien”* marzy, by pracowac i miec jakis zawdd, oraz ze teskni ,,za obowiazka-
mi, ktore skutecznie zajetyby [...] [jej —A.S.] rece i mysli”™, to jednak zapytana
przez Shirley, czy ,,sama praca moze cztowieka uszczgsliwi¢*?, zdecydowanie
zaprzecza. Dodaje jednak, ze praca moze ,,urozmaici¢ [...] cierpienia™ kobiet
iuchroni¢ je ,,przed pojedyncza, przygniatajaca tortura”*, a ponadto, jesli zo-
stanie dobrze wykonana, przyniesie owoce. ,,W pustym, mgczacym, samotnym
i pozbawionym nadziei zyciu nie czeka nas zadna nagroda” — mowi Caroline,
najwyrazniej odnoszac si¢ do egzystencji samotnych kobiet. Prace postrzega
zatem jako substytut, ktory moze kobiecie zastapi¢ udany i spetniony zwia-
zek malzenski. To malzenstwo i rodzina stanowa bowiem dla niej cel zycia
1 najwazniejszy przedmiot staran. Przekonana, ze nigdy nie wyjdzie za maz
1ze przyjdzie jej zy¢ w samotnosci, Caroline, nie chcac dzieli¢ smutnego losu
starych panien, ktore nie tylko czg¢sto doswiadczajq materialnego ubostwa, ale
takze sa marginalizowane w patriarchalnym spoleczenstwie, pragnie znalez¢
inne niz troska o rodzing ujscie dla swojej energii. ,,Czym wypehic t¢ rozlegta
przestrzen czasu, ktdra rozposciera si¢ pomigdzy mna a chwila, w ktdrej zosta-
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n¢ ztozona do grobu?”*® — pyta. Praca stanowitaby dla niej zatem wypelnienie
samotnych godzin i pozwolitaby pozytecznie wykorzystac¢ czas. Dlatego tez
na zartobliwa uwagg Shirley, ze praca jakoby ,,czyni kobiet¢ meska, ordynarng
i pozbawia ja kobiecos$ci”¥’, Caroline odpowiada: ,,A dlaczego komus miatoby
przeszkadzaé, ze kobieta, ktora nigdy nie wyjdzie za maz, jest nieatrakcyjna
1 pozbawiona elegancji? Wystarczy tylko, ze bedzie przyzwoita i schludna.
Wszystkim, czego powinno si¢ wymagac od starej panny pod wzglgdem po-
wierzchownosci, jest to, zeby nie razita catkowicie meskich oczu na ulicy. Poza
tym powinno jej si¢ pozwoli¢ by¢ tak pochtonigta swoim zyciem, tak ponura
i tak niekobieca, jak tylko sobie zyczy™®. Stowa te wskazuja wyraznie, ze
apelujac o mozliwos¢ podejmowania pracy przez przedstawicielki swojej plci,
ma ona na mysli kobiety samotne, ktorym los nie przeznaczyt matzenstwa i dla
ktoérych ideologia oddzielnych sfer nie przewidziata stosownego zajgcia.

Postacia, ktora wydaje si¢ w sposob bardziej oczywisty podwazaé wik-
torianski podziat na sfer¢ meska 1 sfer¢ kobieca, jest w powiesci tytutowa
bohaterka, ale 1 jej radykalizm w ,.kwestii kobiecej” okazuje si¢ watpliwy. Po-
czatkowo Shirley Keeldar sprawia wrazenie osoby kontrowersyjnej, a jej imi¢
i petniona przez nig rola wtasciciela ziemskiego wydaja si¢ naruszaé Scisle
ustalone oddzielenie sfery prywatnej od sfery publicznej, kobiecej od meskiej.
Shirley nosi meskie imig, poniewaz ,,rodzice jej pragngli syna, a odkrywszy
po o$miu latach matzenstwa, ze Opatrznos$¢ ofiarowata im tylko cérke, na-
zwali ja tym samym imieniem, ktérym nazwaliby chlopca, gdyby Bog ich
nim obdarzyt”¥. Jednakze, jak sugeruje Joseph Dupras, to meskie imi¢ moze
by¢ interpretowane nie jako przetamanie, ale raczej jako przypieczgtowanie
tradycyjnego podziatu rol. Nie majac meskiego potomka, rodzice Shirley wi-
dza w niej nie tyle dziewczynke, ktora realizowac si¢ bedzie w meskiej roli, ile
substytut upragnionego chtopca, ktory w pelni mogliby speic ich oczekiwania
— corka bowiem, jako kobieta, sprosta¢ im nie bedzie mogta®.

Kiedy Shirley pojawia si¢ w powiesci po raz pierwszy, wydaje sig, ze
faktycznie postac ta burzy pewne konwencje spoteczne i zastane poglady na
role kobiet. Nie tylko sama zarzadza majatkiem, podejmuje decyzje zwiazane
z jego funkcjonowaniem i podpisuje umowy, ale takze wykazuje si¢ nieza-
lezno$cia przekonan, pewnoscia siebie i odwaga, ktdrej nie powstydzitby si¢
zaden z ukazanych w powiesci mgzczyzn. Opisujac swoja nietypowa pozycje,
Shirley méwi: ,,Jestem dorosta kobieta, a nawet czyms wigcej: panem na wito-
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sciach. Powinnam si¢ domagac od innych, by tytutowali mnie: Wielmozny Pan
Shirley Keeldar. Nadano mi mgskie imi¢ i teraz zajmuj¢ meskie stanowisko.
To wystarczy, by zobaczy¢ w sobie odrobing me¢zczyzny™'. Rzeczywiscie,
Shirley zdecydowanie wyrdznia si¢ na tle innych postaci kobiecych, znacznie
rozni si¢ tez od Caroline, ktora jest osobg raczej niesmialq i ulegla. Fakt, ze
nawet Shirley pragnie widzie¢ w sobie me¢zczyzng, stanowi potwierdzenie
powszechnego przekonania o wyzszos$ci mgzczyzn.

Mimo swojej szczeg6lnej pozycji dziedziczki podejmujacej role uwazane
za mgskie, Shirley pozostaje w pelni swiadoma ograniczen, z ktorymi zmu-
szona jest si¢ mierzy¢ jako przedstawicielka ,,stabszej ptci”. Chociaz moze
pozwoli¢ sobie na wigkszg swobodg niz inne kobiety, to jednak, aby osiagna¢
swoje cele, musi wpasowac si¢ w normy, ktore tak mocno zakorzenity si¢
w $wiadomosci wiktorianskiej. Kiedy wigc postanawia pomdc biednym, kto-
rych sytuacja stala si¢ niezwykle trudna ze wzgledu na kryzys ekonomiczny,
aby uzyskac aprobate dla swoich dziatan, stara si¢ zaangazowa¢ w nie najbar-
dziej wplywowych mg¢zczyzn, w tym pana Helstone’a. Pozwala Helstone’owi
wierzy¢, ze jego rady w kwestii pomocy maja decydujace znaczenie, chociaz
w istocie to dzigki pannom Ainley i Mann, ktére najlepiej znaja sytuacj¢ ubo-
gich rodzin w okolicy, udaje sig¢ jej przygotowac plan wsparcia potrzebujacych.
Co wigcej, przykazata obu kobietom, Zzeby ,,mialy na uwadze, by nie odzy-
wac si¢ bez pozwolenia”, a one respektowaly to polecenie, poniewaz ,,zadna
nie chciata wydac si¢ zuchwata, ale obydwie szczerze pragnely okazac sig
uzyteczne, co duchowni taskawie im umozliwili”*?, Zamiast zatem przejaé
stery i samodzielnie pokierowac przedsigwzigciem, do czego byta doskonale
przygotowana, Shirley pozostawia kierownicza rol¢ panu Helstone’owi — zdaje
sobie bowiem sprawe, ze nie podporzadkowalby si¢ on kobiecie. Shirley kie-
ruje przedsigwzigciem posrednio, dostosowujac si¢ do roli ,,szarej eminencji”:
aby osiagna¢ swoj cel, musi uciec si¢ do manipulacji. Bronté podkresla, ze
do podobnych zachowan zmuszonych jest wiele kobiet — ich spokojna natura
1 pozorna naiwno$¢ okazuja si¢ zwodnicze: ,,Zwlaszcza dla kobiety korzystne
jest bycie obdarzona rodzajem zaslepienia: tagodnymi przymglonymi oczami,
ktére nigdy nie usitujq zglebi¢ prawdziwej natury rzeczy i przyjmuja wszystko,
jakim sie wydaje. Tysiace zdajacych sobie z tego sprawe przedstawicielek ptci
stabszej konsekwentnie zyje ze spuszczonymi powiekami, lecz nawet w naj-
bardziej pokornym spojrzeniu pojawia si¢ niekiedy iskierka zrozumienia zy-
ciowych prawd”*. Innymi stowy, wiele kobiet dostosowuje si¢ do oczekiwan
spotecznych, a pozostajac istotami chronionymi przez $wiatem zewnetrznym,
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bywaja postrzegane jako nieporadne zyciowo; owa nieporadno$¢ moze jednak
stanowi¢ tylko maske, pozg¢ przyjmowana wobec otoczenia.

W slynnej scenie, kiedy Shirley i Caroline obserwuja atak na fabryke Ro-
berta Moore’a, tytutowa bohaterka decyduje si¢ pozosta¢ bierna obserwatorka
wydarzen. Trzezwiej niz jej towarzyszka ocenia ona sytuacj¢ i postanawia nie
przekracza¢ granicy migdzy sferami prywatna a publiczna, czyli pozostawia
me¢zczyznom rozwiazywanie konfliktow spotecznych. Chociaz czgsto zar-
tobliwie opisuje siebie jako kapitana kawalerii, a styszac zblizajacy si¢ thum
robotnikow, gotowa jest si¢ broni¢ 1 zachowuje zimng krew, to jednoczesnie
rozpoznaje moment, kiedy wyjscie poza scisle wyznaczong sfer¢ prywatna staje
si¢ dla kobiety niemozliwe. Kiedy Caroline, chociaz ,.trzgsta si¢ na catym ciele,
serce jej bito szybko i ci¢zko, jej twarz byta zimna, a czoto zroszone potem”*,
zapragnela stana¢ u boku Roberta, aby doda¢ mu otuchy, Shirley zdecydowanie
ja powstrzymata: ,,To nie epoka rycerzy. Za chwile bedziemy swiadkami nie
turnieju kruszenia kopii, lecz walki o pieniadze, jedzenie 1 zycie”. Na sprzeciw
Caroline, przekonanej, ze powinna wesprze¢ ukochanego, Shirley odpowiada:
,,Jako dama jego serca? To fabryka nia jest, Cary! To stojace teraz za nim warsz-
taty 1 maszyny sa jego prawdziwym wsparciem. Nie w imi¢ mitosci czy pigkna,
lecz dla swych ksiag handlowych i sukna zaraz stanie do walki”¢. Tytulowa
bohaterka zatem jednocze$nie utrwala rozdziat sfer i kwestionuje jego zatozenia
— te zalozenia, o ktorych pisat Ruskin. W swiecie przedstawionym w powiesci
rozdzial na sfery prywatna i publiczna nie stuzy ochronie kobiet: w czasie roz-
ruchow Shirley i Caroline zostaja w domu tylko z kilkoma shuzacymi, a obrone
przed thumem maja im zapewnic jedynie pistolety, ktore pan Helstone zostawit
Shirley. Cata energia m¢zczyzn skupiona jest bowiem na ochronie fabryki.

Najbardziej przekonujacym argumentem na rzecz zakwestionowania opinii
przypisujacych Bronté radykalny sprzeciw wobec podziatlu sfer jest jednak
sposob, w jaki pisarka przedstawia relacj¢ bohaterek powiesci z braémi Moore
oraz ich matzenstwa. Podporzadkowanie si¢ Caroline Robertowi nie dziwi
czytelnika, gdyz bohaterka od poczatku przedstawiona zostata jako osoba nie-
$miala. Zupetnie inaczej natomiast rysuje si¢ sytuacja samej Shirley, zwtaszcza
ze w kwestii wyboru m¢za wykazuje si¢ ona duza samodzielnoscia i postgpuje
wbrew woli swoich krewnych. Wizyt¢ wuja Sympsona z rodzing w majatku
Shirley autorka opisuje w kategoriach militarnych: ,,Fieldhead przezylo in-
wazje: dystyngowane towarzystwo dokonato obl¢zenia Shirley w jej zamku
i zmusito ja do kapitulacji”™’. Shirley ,,poddata si¢ zasadom goscinnosci z ta-
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twoscia™*®, mimo ze pan Sympson pojawit si¢ w majatku z misja znalezienia
odpowiedniej partii dla swojej siostrzenicy i wydania jej za maz. Postawa
przyjaciotki zaskoczyla Caroline, ktdra poznata juz niezalezny charakter
mtodej dziedziczki. Chociaz jednak Shirley z zadziwiajaca ,,gotowoscig”>’
przyjeta swoich krewnych, to nie poddata si¢ woli wuja w kwestii matzen-
stwa. Zdecydowanie odmowita poslubienia kandydatow, ktérych — ze wzgledu
na ich koneksje, pozycj¢ spoteczng i majatkowa — pan Sympson uwazat za
najbardziej odpowiednich. Ku przerazaniu ciotki oraz kuzynek ,,zuchwata”
Shirley pozostaje nieugigta®. Chociaz ,,zuchwalstwo” wydaje si¢ wskazywac
na jej niezalezno$¢ od konwenansow spolecznych, to jednak nie oznacza ono
famania bariery rozdzielajacej sfery prywatna i publiczng. Decyzja dotyczaca
matzenstwa pozostaje bowiem w gestii kobiet.

Co wigcej, kiedy Shirley — ku zaskoczeniu i oburzeniu swoich krewnych
— postanawia wyj$¢ za maz za guwernera swojego kuzyna, catkowicie pod-
porzadkowuje si¢ narzeczonemu. Mimo, Ze jej pozycja spoteczna znacznie
przewyzsza podlegta pozycje przysztego meza, od momentu zar¢czyn ,,dumna
Shirley nie jest tak naprawdg panig samej siebie”®!. Konstruujac relacje migdzy
Shirley i Louisem Moore’em, Bronté najwyrazniej podejmuje gr¢ z oczeki-
waniami czytelnikdw i bawi si¢ konwencjami zarowno literackimi, jak i oby-
czajowymi, a takze — jak si¢ wydaje — nawigzuje do Dziwnych losow Jane
Eyre. Historia Shirley i Louisa ,,odwraca’ histori¢ Jane Eyre i pana Rochestera
oraz kwestionuje utrwalone przekonanie dotyczace meskich i kobiecych rol
spotecznych. To Louis, jako guwerner kuzyna Shirley, przejmuje rol¢ Jane —
guwernantki z wczesniejszej powiesci Bronté, Shirley natomiast, podobnie jak
pan Rochester, jest dobrze sytuowana wtascicielka majatku. Jednakze i w tym
przypadku zaburzenie przyjetych norm spotecznych ma charakter pozorny
1 nie tak radykalny, jak chca to widzie¢ niektorzy krytycy. Chociaz Louis
Moore zajmuje podrzedna pozycje spoteczna, to jednak jako byly nauczyciel
Shirley w relacji do uczennicy petni on rol¢ nadrzgdna. Sama Shirley nazywa
g0 swoim panem, uznaje go za jedyna osobg, ktora jest w stanie poskromié
jej buntownicza natur¢®? (angielskie stowo ,,master” oznacza¢ moze zarowno
pana, jak i nauczyciela — dwuznacznos¢ ta znika w polskim ttumaczeniu). Co

¥ Tamze, s. 395.

% Tamze.

% Por. tamze, s. 481.

" Tamze, s. 602.

¢ Por. Ch. B ronté&, Shirley, Penguin, London 1994, s. 565. W polskim ttumaczeniu Magda-
leny Hume z niewyjasnionych powodow rozdziat trzydziesty oryginatu, zatytutowany ,,Rushedge,
a Confessional”, zostal arbitralnie podzielony na dwa osobne rozdziaty. Z oryginalnego rozdziatu
trzydziestego pierwszego natomiast (W thumaczeniu jest to rozdziat trzydziesty drugi) pominigty
zostat caty fragment (okoto 10 stron), ktory zawiera rozmowg pana Sympsona z Shirley po odrzu-
ceniu przez nig o$wiadczyn sir Philipa Nunnely.
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ciekawe, Shirley ttumaczy swoja decyzj¢ o odrzuceniu innego konkurenta,
sir Phillipa Nunnely’ego, migdzy innymi jego gotowoscig poddania si¢ cal-
kowicie woli zony i powierzenia jej dominujacej roli w zwiazku®. Pragnie
ona poslubi¢ me¢zczyzne, ktéry mdglby nia pokierowac i ktoremu gotowa by-
taby przekazac cala swa wladzg, przyjmujac podrzedng role w matzenstwie
i rezygnujac z dotychczasowych ,,meskich” przywilejow. Swoje obowiazki
zwiazane z zarzadzaniem majatkiem Shirley zaczyna przedstawiac jako cigzar
zbyt wielki na jej kobiece barki. Tak wigc Louis ,,na dobrg sprawg stat si¢ pa-
nem Fieldhead wiele tygodni przed tym, jak zostat nim formalnie”*, a mtoda
dziedziczka ,,abdykowata bez stowa i bez walki”®. I chociaz méwi ona o dzie-
leniu obowiazkéw zwigzanych z zarzadzeniem majatkiem, w rzeczywistosci
w podejmowaniu decyzji zdaje si¢ zupetnie na meza: ,,Panie Moore — rzekta
[...] — prosz¢ mnie nauczy¢ by¢ dobra. Nie prosz¢ pana, by zdjat z moich bar-
kéw cigzar trosk 1 obowiazkdw zwiazanych z moim majatkiem. Ale proszg,
by go pan ze mng dzielit i pokazatl mi, jak sobie z nim radzi¢. [...] Prosze¢ mi
by¢ w zyciu towarzyszem — tam, gdzie btadze, prosze mi by¢ przewodnikiem
— tam, gdzie jestem niedoskonata, prosz¢ by¢ moim panem. I zawsze przy-
jacielem!”, Wojownicza Shirley ostatecznie zupetnie podporzadkowuje sig¢
mezowi 1 porzuca swojg pozycj¢ na granicy dwoch sfer na rzecz sfery w epoce
wiktorianskiej uznawanej za wlasciwa dla kobiet.

Bronté konczy zatem swojg powies¢ w sposob dos¢ konwencjonalny, wy-
dajac swoje bohaterki za maz i tak ktadac kres ich rozterkom dotyczacym
wlasnego miejsca w swiecie. Malzenstwo, ktére Caroline wczesniej okreslita
z gorycza jako ,,jedyne szczescie™, jakie czeka mtode dziewczeta w ich zyciu,
rzeczywiscie okazuje si¢ 1 dla niej, 1 dla Shirley najszczgsliwszym rozwiaza-
niem: to wlasnie jako zony, podejmujac zadania przewidziane w epoce wik-
torianskiej dla kobiet, obie znajduja spetnienie. Tak jak niepokoje spotecznie
1 zamieszki, ktérych byty biernymi §wiadkami, koncza si¢ wraz z otwarciem
rynkéw 1 nastepujacym okresem dobrobytu, tak i w sferze prywatnej okres
niepewnosci bohaterek dobiega kresu wraz z matzenstwem. Innymi slowy,
powies¢ konczy si¢ przywroceniem tradycyjnego tadu i tradycyjnego po-
dziatu rol. I chociaz — jak podkresla Philip Rogers® — zakonczenie powiesci
wydaje si¢ skrywa¢ dos$¢ pesymistyczne przestanie, zawoalowana sugestie,
ze szczgscie nie bedzie trwaé wiecznie, a matzenstwa Caroline i Shirley nie

8 Por. tamze, s. 565 (fragment pominig¢ty w ttumaczeniu).

% Bronté, Shirley, ttum. M. Hume, s. 625.

% Tamze.

% Tamze, s. 620.

7 Tamze, s. 384.

% Por. P. R o g e r s, Tory Bronte: Shirley and the ,, Man”, ,Nineteenth-Century Literature”
58(2003) nr 2, s. 173n.
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beda catkiem szczgsliwe, to jednak ta minorowa nuta zagluszona zostaje przez
chwilowa rados¢.

W Shirley, czgsto —nie do konca stusznie — uwazanej za najstabsza powies¢
Charlotte Bronté®, autorka doskonale uchwycita gtowne problemy zwiazane
z ideologia dwdch oddzielnych sfer oraz z wiktorianskimi pogladami na rolg
kobiet. Udato jej si¢ ukazac niespdjnosci $wiata, ktéry John Ruskin postrzegat
jako podzielony na sfery prywatna i publiczna. Uczynita to przede wszystkim
poprzez przedstawienie sytuacji kobiet samotnych, a jako takie spychanych na
margines i pozbawionych mozliwosci wykonywania uzytecznej pracy. Wykaza-
fa tez, ze idealny podziat $wiata i zycia na sfery, ktore sa rozne, ale si¢ uzupet-
niaja, jest tylko mrzonka Ruskina, w rzeczywistosci bowiem sprawy publiczne
1,,meskie” zadania sg uprzywilejowane i traktowane jako wazniejsze. I chociaz
zawarta w Shirley krytyka takiego stanu rzeczy oraz zarliwy apel o godna prace
dla kobiet spowodowatly, ze Bronté zyskata opinig¢ pisarki radykalnej, to jednak
zardwno sposob przedstawienia postaci, jak 1 zakonczenie powiesci wskazuja
na bardziej ambiwalentny stosunek autorki do ideologii dwoch sfer.
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Agnieszka SETECKA — Migdzy domem a fabryka. Wiktorianska koncepcja odrgbnych
sfer w powiesci Shirley Charlotte Bronté

DOI 10.12887/33-2020-2-130-15

Artykut ukazuje wiktorianski dom jako miejsce z zalozenia stanowiace schro-
nienie przed §wiatem pelnym pokus oraz niebezpieczenstw zwiazanych z ko-
nieczno$cig walki o byt i konkurencja w sferze publicznej. Odrgbnos¢ dwdch
sfer: prywatnej, przeznaczonej dla kobiet, i publicznej, zdominowanej przez
mezczyzn, manifestowala si¢ juz pod koniec osiemnastego wieku. Chociaz
w epoce wiktorianskiej konieczno$¢ odseparowania domu od miejsca pracy
zdawala si¢ oczywista, a rola kobiet jako opiekunek domowego ogniska nie
byta kwestionowana, to jednak uwazna lektura powiesci tego okresu ukazuje,
ze podzialy te nie byly tak ostre, a ich akceptacja tak powszechna, jak mogto-
by si¢ wydawaé. Zdaniem autorki artykutu przyktadem takiej powiesci jest
Shirley Charlotte Bronté, dzieto, w ktorym ambiwalentny stosunek tej pisarki
do sytuacji kobiet w Anglii odzwierciedlony zostat w sposobie przedstawiania
domu i sfery domowej. Argumentacja zaprezentowana w artykule zmierza do
wykazania, ze opinia buntowniczki kontestujacej 6wczesne poglady na temat
kobiet, jaka zyskata Charlotte Brontg, jest tylko czg¢sciowo stuszna. W Shirley
pozornie radykalne stanowisko w kwestiach sytuacji kobiet oraz rozgraniczenia
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sfery domowe;j i sfery publicznej zostato wkomponowane w historie o bardzo
tradycyjnym zakonczeniu, ktoére wydaje si¢ utrwala¢ wiktorianskie ideaty.
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pozycja kobiet
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Agnieszka SETECKA, Between Home and Factory: Victorian Ideology of Separate
Spheres in Charlotte Bronté&’s Shirley
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The idea of home and domesticity is crucial to understand Victorian culture.
John Ruskin idealised home as “the place of Peace” and “the shelter, not only
from all injury, but from all terror, doubt, and division.” Home was to offer
protection from the dangers of the outside world, the public sphere, where men
“must encounter all peril and trial,” and it was to be guarded by a woman, a do-
mestic angel, who was constructed in Victorian culture as virtuous and wise.
The ideology of the separate spheres, which assumed the distinction between
the public and the private, dominated respectively by men and women, was
manifest in the physical separation of home and factory evident at least since
the end of the eighteenth century.

Although the separation of the domestic and the public spheres constituted the
major tenet of Victorian ideology, and women’s role within the realm of home
seemed natural, a careful reading of Victorian fiction might nevertheless reveal
that it was not necessarily unquestioned or unconditionally accepted. Charlotte
Bronté’s Shirley is one of the novels which disrupt the ideological representa-
tion of the angelic woman and the domestic sphere. Bronté’s own ambivalent
attitudes to the conventional representations of women’s social roles earned
her the opinion of a radical or a female rebel. However, as I will be trying to
show in my article, such reputation is only partially justified. In Shirley, the
ideas challenging the dominant ideology concerning, for instance, the position
of women seem contradicted by the rather conventional domestic plot and
the happy ending. In other words, although the novel questions some of the
aspects of the ideology of the separate spheres and exposes its inconsistencies
by discussing the position of a spinster marginalised in the patriarchal society,
as well as by representing unhappy marriages and discordant family relations,
the happy ending of the novel seems to constitute a celebration of marriage,
family life, and the separation of spheres. The period of anxiety, uncertainty and
searching for a place in the world ends for the two female protagonists, Caroline
and Shirley, when they marry. On their marriage, they readily accept the roles
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Ruskin imagined best for women and become perfect homemakers. Just like
in the public sphere the period of social unrest ends when the markets open
and the economic crisis ends, in the private sphere the protagonists’ marriage
seems to end the period of anxiety and rebellion and consolidate the Victorian
ideal of separate spheres.

Keywords: Charlotte Bronté&, Shirley, domestic sphere, public sphere, women’s
position
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